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Preparacio para a participacio plena de Macau
na construcio de “Uma Faixa, Uma Rota” organizada pela Comissao

Nacional de Desenvolvimento e Reforma e pelo Governo da RAEM

De modo a realgcar as vantagens da Regido Administrativa Especial de Macau
(adiante designado por Macau) e apoiar a sua participacdo na constru¢do de “Uma Faixa,
Uma Rota”, a Comissao Nacional de Desenvolvimento ¢ Reforma e o Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau (adiante designado por “ambas as partes”), apds a
realizacdo de reunides e a obten¢do da aprovagdo do Conselho de Estado da Republica
Popular da China, ¢ assinado o documento “Preparagao para a participagdo plena de Macau
na constru¢do de “Uma Faixa, Uma Rota” (adiante designado por ‘“Preparacdo”)
organizada pela Comissdo Nacional de Desenvolvimento e Reforma e pelo Governo da

RAEM.

1. Principios e objectivos

Implementacdo plena da politica de “Um pais, dois sistemas” baseando-se no
enquadramento da Constituicdo Nacional e da Lei Basica de Macau, ambas as partes serdo
orientadas pela “Visdo e acgdes para a constru¢ao conjunta da regido econémica da Rota da
Seda e da Rota da Seda Maritima do século XXI”, seguirdo as directrizes do Governo e os
principios do funcionamento do mercado, concretizardao os “Cinco Tipos de Comunicagdes”
para estreitar o didlogo bilateral, de modo a realgar as vantagens de Macau como o Centro
Mundial de Turismo e Lazer, a Plataforma de Servigos para a Cooperagdo Comercial entre
a China e os Paises de Lingua Portuguesa, bem como nas areas de convengdes € exposigoes,
dos servicos financeiros com caracteristicas proprias, da medicina tradicional chinesa e da
inovagdo cultural. Desta forma, para concretizar o objectivo do beneficio mituo entre o

Interior da China e Macau e para que se desenvolvam conjuntamente, ¢ necessdria uma
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preparacao adequada de Macau para que participe ¢ apoie de forma plena na construgao de

“Uma Faixa, Uma Rota”.

2. Areas essenciais

1) Cooperagdo na area financeira

1. Apoio na cooperagdo de Macau com o Banco Asiatico de Investimento em
Infra-estruturas, o Fundo da Rota da Seda, o Fundo Sino-Africano de Desenvolvimento, o
Fundo para a Cooperagio da Capacidade Produtiva China-Africa, o Fundo de Investimento
em Cooperagdo Industrial China-América Latina e a Associagdo Asidtica de Cooperacao
Financeira. Incentivar-se-4 o investimento multilateral, a prestacdo de servigos de
investimento financeiro internacional e de fusdo para as empresas, com vista a salientar as
vantagens econdmicas da ligacdo de Macau com o Interior da China, e também com a

Unido Europeia, a ASEAN e os Paises de Lingua Portuguesa.

2. Apoio na participacdo das institui¢cOes financeiras na constru¢do de “Uma Faixa,
Uma Rota”, nomeadamente o refor¢o da cooperagdo com Macau e o estabelecimento de
filiais no territorio de acordo com as necessidades, com vista a reforcar cooperagdes no

mercado financeiro.

3. Apoio a Macau na constru¢do da Plataforma de Servicos para a Cooperagdo
Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, no arranque dos servicos de
regularizagdo das transacgdes em RMB com os Paises de Lingua Portuguesa, no
desenvolvimento do sistema de seguro de créditos a exportacdo e do Fundo de Cooperacao
para o Desenvolvimento China-Paises de Lingua Portuguesa, de modo a impulsionar a

cooperacgao econdmica entre a China e os paises lusdfonos.

4. Apoio a Macau no desenvolvimento de servicos financeiros com caracteristicas

proprias, nomeadamente no dominio das sociedades de locacdo financeira e da gestdo do
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patrimoénio, na constru¢do da plataforma de financas verdes e do mercado de titulos

denominados em RMB.

2) Intercambio econdmico e cooperagao

5. Refor¢o na cooperacdo do sector econdmico de ambas as regides, participando
conjuntamente em projectos de grande envergadura e na constru¢do do mercado “Uma
Faixa, Uma Rota”. Apoio na cooperagdo das empresas ¢ entidades qualificadas de Macau
com as do Interior da China para desenvolverem projectos de investimento no exterior, bem
como no fornecimento de servigos especializados na area da capacidade de produgdo para
impulsionar a cooperag@o entre o Interior da China e os paises ou regides abrangidas pela

iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”.

6. Apoio no aproveitamento das vantagens do posicionamento de Macau e do seu
estatuto de porto franco para a elaboracdo de planos econdmicos na construcao de “Uma
Faixa, Uma Rota”, e também o desenvolvimento de Macau como ponto nodal de
transportes e centro de investimento comercial e de logistica importante da Rota da Seda

Maritima do século XXI.

7. Refor¢o do posicionamento e das funcdes de Macau como ponte do pais para o
exterior, € apoio na sua participagdo nos acordos comerciais regionais € nas organizagoes

internacionais de natureza nao-governamental.

8. Apoio nas vantagens da ligacdo histérica de Macau com os Paises de Lingua
Portuguesa, no desenvolvimento do “Centro de Servigos Comerciais para as Pequenas e
Médias Empresas da China e dos Paises de Lingua Portuguesa”, do “Centro de Distribui¢do
dos Produtos Alimentares dos Paises de Lingua Portuguesa” e do “Centro de Convencgdes e
Exposigoes para a Cooperacdo Econdomica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua

Portuguesa”, no impulsionamento da constru¢do de Macau como o Centro Mundial de
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Turismo e de Lazer, a Plataforma de Servicos para a Cooperagao Comercial entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa, bem como a integracdo de Macau na construgdo de “Uma

Faixa, Uma Rota”.

9. Apoio na organizagdo de semindrios temadticos de alto nivel e exposicdes
internacionais relativos a constru¢ao de “Uma Faixa, Uma Rota” em Macau, bem como na
participacdo de varios sectores de Macau nos semindrios tematicos e exposicoes
internacionais relativos a constru¢ao de “Uma Faixa, Uma Rota” no Interior da China.
Apoio na organiza¢gdo de conferéncias e exposicdes internacionais tais como o “Forum
Internacional de Investimento ¢ Constru¢do em Infra-estruturas”, o “Encontro de
Empresarios para a Cooperacdo Economica e Comercial entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa”, proporcionando apoio continuo na organizacdo de convengdes e
exposigoes de alto nivel relacionadas com a China e os Paises de Lingua Portuguesa em

Macau.

10. Refor¢o na abertura do Interior da China face a Macau, actualizando o “Acordo
de Estreitamento das Relagdes Economicas ¢ Comerciais entre o Interior da China e
Macau”, de modo a impulsionar o comércio e o investimento entre Macau e as regidoes do

Interior da China.

11. Incentivo as empresas do Interior da China para estabelecerem sedes de negocios
lus6fonos em Macau de acordo com as suas necessidades, e em contrapartida, incentivar as
empresas lusdfonas para criarem sedes de negocios com a China em Macau, de modo a
fomentar a cooperacdo bilateral e a patentear a importdncia de Macau em “atrair

investimento e recursos € aprender a investir no exterior”.

3) Comunicagao entre 0S povos

12. Apoio nas especificidades de Macau, como a reunido de um ntimero consideravel



=N

TRADUGAO

de chineses retornados do exterior, possibilitando o refor¢co do intercambio e da cooperagao
com as regides e os paises correspondentes. Aproveitamento das vantagens do Governo da
RAEM e da relagdo comercial entre a populagdo de Macau e a do Sueste Asiatico para
potenciar as fungdes de Macau como ponte, apoiando o estabelecimento das empresas do

Interior da China no Sueste Asiatico.

13. Apoio no estabelecimento de relacdes amigaveis entre Macau e os paises ou
regides abrangidas pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, com vista a desenvolver
intercaAmbios regionais, a criar associagdes civis, a refor¢ar o intercambio cultural, a
construir uma plataforma de intercdmbio cultural, de modo a promover um ambiente

humano e cultural propicio para a construgdo de “Uma Faixa, Uma Rota”.

14. Impulsionamento do desenvolvimento e intercambio cultural, da construcdo de
um centro de intercAmbio no dominio da cultura entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, incentivando a cooperacdo cultural a nivel internacional. Apoio na criagdo de
uma base de intercambio e cooperacdo em Macau tendo como foco principal a cultura
chinesa e a coexisténcia da multiculturalidade, impulsionando a divulgagdo da cultura

chinesa até aos paises e regides abrangidas pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”.

15. Aproveitamento das vantagens de Macau na area dos recursos educativos através
do reforco do intercambio de talentos dos diferentes paises, da definicdo de politicas
vantajosas como a concessao de bolsas de estudo por Macau, incentivando deste modo, o
intercambio entre os estudantes de Macau e os dos paises e regides abrangidas pela
iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”. Apoio de Macau na construcao da base de formagao de
quadros qualificados bilingues de chinés e portugués para proporcionar a construgcdo de
“Uma Faixa, Uma Rota”, bem como a disposicdo de talentos indispensaveis para o

desenvolvimento da “Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau”.

16. Incentivo ao aproveitamento das vantagens do posicionamento estratégico de
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Macau para iniciar o turismo “One-stop” com o0s paises e regides supracitadas, explorando
a possibilidade de definir conjuntamente pacotes turisticos da Rota da Seda Maritima do
século XXI. Aproveitamento das qualificagdes profissionais de Macau com vista a criacao
de uma base de formagdo turistica. Participacdo de Macau na plataforma de informagdes
turisticas relativas a “Uma Faixa, Uma Rota” criada pelo Interior da China, com vista a
partilha de recursos turisticos, ao aproveitamento das oportunidades de desenvolvimento

turistico, etc.

17. Apoio ao inicio de intercadmbios entre jovens de Macau e os dos paises e regides
abrangidas pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, de modo a estreitar as relacdes mutuas.
Apoio aos jovens de Macau na realiza¢do de estdgios nas empresas chinesas sediadas nos

paises e regides supracitadas.

4) Cooperacao com outras cidades da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau

18. Apoio na participagdo activa de Macau na construcdo da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau para impulsionar o seu desenvolvimento econdmico-social,
complementando as suas qualidades com as de outras cidades da Grande Baia, através da
criacdo de uma plataforma bilateral que desempenhe a funcao de sinergia, e conjuntamente
com as cidades da Grande Baia ‘“aprenderem a investir no exterior”, bem como
incentivarem o desenvolvimento do Centro Sul do Interior da China, das regides do
sudoeste, exercendo influéncia nos corredores econémicos do Sueste Asiatico € do sul da

Asia.

19. Aproveitamento da oportunidade da construcio da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau através do impulsionamento da cooperagdo com outras
cidades na area das infra-estruturas, do comércio ¢ do investimento, dos servigos
financeiros, da educagao tecnologica, do desenvolvimento cultural e turistico, da protecg¢ao

ambiental e dos servigos sociais, para que haja um desenvolvimento da Grande Baia a
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varios niveis € uma cooperacao multifacetada, transformando-se numa zona importante
para a constru¢do de “Uma Faixa, Uma Rota”. Apoio na participagdo de Macau na
plataforma de cooperagdo no dominio da inovagdo tecnologica entre o Interior da China e
os paises e regioes abrangidas pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, na constru¢do do
centro de inovacdo tecnoldgica internacional da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau, refor¢cando a formacdo e o intercambio de talentos na area da tecnologia.
Incentivo na cooperacdo entre Macau e as novas zonas da Ilha de Hengqin, criando uma
zona de cooperacdo experimental. Estreitamento das ligacdes com as cidades da Grande

Baia através da ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau.

20. Apoio no desenvolvimento da industria de medicina tradicional chinesa em
Macau através da cooperacdo com o Interior da China para reforcar a investigacdo
cientifica na area da medicina tradicional chinesa, a formacao de quadros qualificados e a
transferéncia de resultados; apoio na constru¢do do Parque Industrial de Medicina
Tradicional Chinesa para a Cooperacdo entre Guangdong-Macau, na realizagdo de
comércio e actividades promocionais dos produtos de medicina tradicional chinesa e na
divulgac¢do dessa técnica nos paises lusofonos e nos paises e regides abrangidas pela
iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, de modo a incrementar o desenvolvimento a nivel

internacional de medicina tradicional chinesa.

3. Mecanismo

1) Criagdo de um sistema de conferéncia, organizado pelos representantes da
Comissao Nacional de Desenvolvimento e Reforma, Gabinete para os Assuntos de Hong
Kong e Macau do Conselho do Estado e do Governo da RAEM, de modo a impulsionar a

plataforma de coordenagdo para a concretizagao da “Preparagdo”.

2) Anualmente deve convocar-se pelo menos uma reunido ordinaria, tendo como

tema nuclear a participacdo de Macau na constru¢do de “Uma Faixa, Uma Rota” e as
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questdes que dela advém, os resultados do desenvolvimento dos trabalhos, o debate sobre
os trabalhos prioritarios do ano, a resolucdo das eventuais questdes que possam surgir com

a concretizacdo da “Preparagdo” através da coordenacao de todas as partes.

A “Preparacdo” entra em vigor no dia da assinatura dos representantes de ambas as

partes.
Comissao Nacional de Governo da Regiao
Desenvolvimento ¢ Reforma Administrativa Especial de Macau

He Li Feng Chui Sai On



